bukev in listov. Slisi se ze semtertje med ljudstvom
precej drugaci govoriti, kakor se je v nekdansnjih ca-
sih govorile, — to je bolje in cistejse, in scer, kakor
je naravano, tam kjer je bil slovenski jezik toliko stoletij
zanemarjen, pokvarjen in zmesan z druzimi jeziki, ako-
ravno se ljudém, kakor si more lahke vsak clovek mi-
eliti, th in tam zlo cudno zdi slisati besed, na ktere niso
bili do zdaj navajeni. To se pa vé, da tako cudenje
bo po malem jenjalo, kadar bo sadanja mladina odrasla,
ki se uc¢i po wucilpicah poznati in govoriti svej pravi
jezik, kterega ji ucitelji razjasnjajo, kakor gré — korenito.
(Dalje sledi.)

Novicar iz austrianskih krajev.

Iz Berna 3. junia. (Konec.) Kar me je v Pragi
mocno veselilo, je pa bilo to, da sem vidil, kako ve-
liko veljavo slavensko-ceski jBZlk takaj ima; po ulicah,
po sprehajalisih, po gostivnicah in Lavarnah se le malo
druzega slisi kakor ceski, ki ga govoré vsi stanovi, niski
in visoki, in si v cast derzé, kramljati jezik svoje ljube
matere. Gotovo je tudi lepsi, lepi materni jezik popol-
noma govont: kakor popaéeno drug jezik, po kterem se
cloveku ze od deljec poznid, da ,bi rad, pa ne more!®

Se moram omeniti vesehh dm, ki jih je obhajalo
nase mesto perve doi tega mesca ob prihodu Nju Veli-
canstev presvitlega cesarja in cesarice. Cesta od kolo-
dvora, kjer Ju je mestni odbor s slovesnim ogovorom
sprejel, noter do hise dezelnega poglavarja so vse ulice,
koder sta se cesar in cesarica peljala, bile tako zalo okin-
cane, da se nek celo na Dunaju ni dosto lepsega vidilo, kakor
tukaj. Ljudstva brez stevila je iz cele Moravije ta dan v
Berno privrelo. 1. in 2. junia zvecer je bilo mesto krasno
razsvetljeno. V petek o poli nsmih je imela vsa tukajsna
vojasina pred Nju velicanstvoma svoje vaje, 8 Kterimi
so bili cesar prav zadovoljni; dopoldne so obiskali cesar
vse ucilisa, cesarica pa bolnisnice in hranilnice eotrok.
Popoldan ob petih pa je bila nar vecja slovesnost. Blizo
mesta je velika loka ,Augarten® imenovana, tukaj so bili
zbrani mladenci in dekleta iz vsih kraJev Moravske
in Sleske v svoji narodni obleki. Kakor na Krajnskem,
tako se tudi tukaj na Marskem narajmajo na majhnem
prostoru mnogoverstne obleke in narodske navade, kte-
rih se ljudjé ze veliko sto let nepremakljivo derzé. Za
cesarja in cesarico je bil poesebno lep Sotor napravljen,
iz kterega sta zamogla pregledati vse igre, in memo
kterega so kmetje v mnogoverstnih oblekah tako eden
za drugem sli, da so cesar in cesarica lahko vsacega
dobro vidili. Naj pervi so bili kmetje iz okolice Bernske,
peljani od svojega zupana; jezdili so na lepih domacih
konjih, v rokah so imeli male bandera s sulicami, kakor
ulani, in pokriti so bili s siroko-krilnatimi klobuki; za
njimi so prisli rudokopi iz Rosice, za njimi Slovaki, Her-
vati, Hanaki itd., vsaka versta s svojo domaco muziko.
Naj lepsi so se meni zdeli Horvati tistega rodi, kteri
se je ze pred 250 leti iz Horvaskega na Marsko blizo
Mikulovega (Nikolshurg) naselil in se dan danasnji her-
vaski govori in horvasko obleko ima, kakor sem jo blizo
svoje domovine ckolj Zagreba vidil; prav lahko sem z
njimi govoril. Najbolj pa jeljudém dopadlanekaHanaska
svatba. Hana se imenuje en kraj marske dezele, kteri
zavolj rodovitnosti zemlje se smé naj srecnisim v celi
Earopi pristevati; rodovitnost tega kraja, pravijo, ninié
manjsi kakor v Egipta in izhodni Indii; pa tudi prebi-
vavcom se na licih vidi, da pomanjkanja ne poznajo;
govoré slavjanski jezik, in okleka njih je tako razlocna
od vsih druzih, da je skorej popisati ne morem. MosKi
imajo rudece hlace in plave mnogoverstno pisane jope,
na glavi pa majhne niske s cvetlicami in pisanimi tra-
Kovi preprezene klobucke; zenske nosijo okolj vratu take
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velikansk krezeljc iz spic, da se glava Ile malo vidi. In
ti Hanaki so obhajali pred cesarjem in cesarico svatho:
pripeljali so stiri vozove z Zenskami natiacene: na dveh
so bile druzice, na dvéh tete nevestine, potem nevesta;
za njo en voz 8 Kolacem tako velikim, da nikdar se
nikjer nisem Kkaj tacega vidil; za tim vozom so se pri-
peljali moski, kakor tuvarsi in svatje zenina, in za njim
zenin. Nevesta je cesarici, zenin pa cesarju nekaj od
pridelkov svojega kraja daroval, in cesar so se Zeninu
v cesko-slavjanskem jeziku, ki ga dobro govoré, za
veselje zahvalili, ki jim ga je ta slovesnost naredila, in
mu , kaker slisim, 50 svitlih cekinov podarili. To versto
jo sklenil moz v smesni obleki na starem kljusetn sedec,
% neznano velikimi ocali, in je burke vganjal, da se
mu je vse smejalo. — V saboto 3. junia ob 9 zjutrej
sta presv. cesar in cesarica Berno zapustila in se po
zeleznici v Prago podala Janez Tomse, vojaski duhoven.

Iz Tersta 9. junia. * Oznanujem Vam Zalostno
novico, da po dolgi bolezni umerl je vceraj gosp. Jost
Semerl bivsi profesor slovenscine na tukajsnej gimnazii
in vrednik slovenskega dezelnega zakonika. Bil je umna
glava, in kako gladko mu je tekla slovenscina, prica
dezelni zakonik dovolj. Naj v miru pociva! — Sloven-
gcino je po njem zacel uciti, mladi profesor zgernje
gimnazie, gosp. Legisa, ki je na Dunaji slovansko fi-
lologijo Miklesi¢a poslusal io se sedaj na stolici slovenski
kaj marljlvo obnafa. — Zelimo ze viditi od gosp. Ja-
nezica izdani ,Glasnik slovenskega slovstva®; ali v
Terstu ga menda se ni, ker se po bukvarskih razstavah
zastonj po njem oziramo, in ker ga narocniki zastale
pBcele“, ki jim je za odskedbo obljubljen bil, se tudi
prejeli niso. Z Bogom!

Iz Gradca. Lepa zvezda je bila prisijala na nase
obnebje, prijazno je svetila, nadepolne zare razlivala.
Veseli smo jo gledali in se je radovali, — ali Bogu bodi
potozeno — nasa mila danica je prerano ugasnila: Jo-
sepine Turnogradske ni je ve¢, kakor so ,No-
vice® ze oglasile. Hipoma se je raznesel po Gradcu za-
lostni glas o smerti njeni. Neznanci pomilujejo mlado —
v 20. letu umerio gospo, Slavjani pa objokujejo nedo-
méstljivo zgubo. Vse polno jih pride k pogrebu, svojej
miljenki zadnjo cast skazat. Bivsa druzba slovenska se
zdi znovic zedinjena, omlajena, pomnozena. Po cerkve-
nem blagoslovu jej pred odvezjo zapojé rojaki latinsko
otoznioo. Trije duhovni in Zalostna glasba spremlja ste-
vilni sprevod. Po ukopu na st. Lenarskem pokopaliscu
pak jej v slovenski pesmi odpojo otozno slovo in mir vecni!l
Nje grob tukaj bo nasincem predrag kraj, nje mili spo-
min bo nam v blagosiovu zivel. Dr. M.

0d sv. Lorenca v Pusavi 3. junia. Naj ,No-
vice“ spomnijo enkrat tudi tega kraja, ki je kotlu po-
doben, kterega okoli in okoli visoki hribi obdajajo, po-
sebno na izhodno-juzni strani imenitega Pohorja. Stanujejo
tukaj dobrosercni ljudi. Vecidel Pohorjancov terzuje z
deskami do turske meje; zdaj pa ta Kkupcija nekoliko
pesa zavolj rusovsko-turske vojske, vendar se po svoji
stari navadi na pef podajajo, in tak svoje edine vire
pridelkov obiskavajo, ker jim pri vsem prizadetju poljo-
delstvo nikakor ne zadostuje. Tuadi se marljivo s sad-
jorejo pecajo, ki marsikteremu kos kruha nadomesti.
Sercno me je razveselilo viditi milosercno navado, da
premoznisi gospodarji v kosih kruh k cerkvi donasajo in

med uboge delijo. Da jim Bog stotero poverne! — Po-
slednje Se omenim, da farovza pri Divici Marii v Pu-
savi 8e ni, — kar visoke casti vrednemu gospodu zup-

niku veliko terpljenje vzrokuje. Jancar.
Iz Sevnice na Stajarskem. Strasna nesreca je
4, dan t. m, zadela Sevnico (Lichtenwald) poleg Save.
Nek fanté se je igral z vzigalicami in prizigaje klincike
je napravil oginj, ki je pokoncal celilepi terg popolnema,
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le nektere hise so ostale. Pogorela je tudi cerkev, sola,
srenjska hisa in zandarska kosarna; pokoncano je vse
premozenje, veliko zivine je poginilo; k sreci ni pogorel
noben c¢lovek. Nepopisljiva je revéina, ki je mahoma
zadela toliko druzin in jih pripravila na berasko palico.
Zares usmiljenja so revezi vredni! Koliko nesrec so ze
napravile tiste vzigalice, ktere le prelahko otrokom v
roke pridejo! Pa slisali smo tudi, da so se zali Bog!
pogresale dobre gasivne naprave! Kako malo skerbi je
pri nas sploh za to: jok in stok je se le potem, ko je
krava iz hleva!

Iz Dolenje vasi pri Ribnici 6. junia. Okol
polnoci me zbudi posebna svetloba iz spanja, skeéim k
oknju, kar vidim, da v sredi vasi neki skedenj vés v
plamenn stoji. Strah in groza med prepade — silno ve-
lika vas (steje 113 his), hise ena pri drugi silno tesne
in vecidel vse s slamo pokrite -— pomoci ob tako pono-
¢nem casu pa ne koj zadostne! In res ob kratkem je 45
his v tako groznem plamenu gorelo, da se nikdar ta-
cega nisem vidil! Plat zvona je po celi ribniski dolini
bilo, ljudjé so od vsih krajev k strasnemu pozaru derli,
Mllemu Bogu, da pam ni pos]al naSprotnega plsa, in
ljudém, ki so prihiteli na pomoc gré hvala, da ni cela
vas pogorela Al 45 his z vsimi skednji in hlevi je do
tal prec! Moje pero je preslabo popisati nadlogo nesrec-
nih pogorelcov, ki osmojeni, raztergani in lacni jokajo
okoli pogons in vpijejo: kaj bo, kaj bo! Nesreca Je pa
tolikan; vecja, kerspalovieo pogorelcov pri vsem opomino-
vanju nima zavarovanih pohistev, drugi pa le za majhne
kra_]car)e da se ne bojo mogli svoyh poslopij postaviti v
prejsnji etan. Obernem se tedaJ v imenu tolikénih siromakov
na milosercne Ljubljancane in vse Slovence v daljnih in
bliznjih krajih: usmilite se, usmilite se sila revnih pogo-
relcov v Dolenji vasi! Vsaki paj mapjsi dar, naj je v

dnarju, v obleki ali hrani, bode sprejet z nepopisljive
hvaleznostjo.

Kdo je te strasne nesrece kriv, se 8e ne vé,.
Joze Jereb.

Iz Ljubljane. Kakor je znano, je za ljubljansko
mesto bila sedapja rekrutirenga na 19. in 20. dan tega
mesca predpisana, pri kteri bi bil imel magistrat oddati'35
rekrutov., Po nataucnem obravnanju tega _opravila pa je
mogoce bilo, da je ljubljanski maglstrat ze 10. dan t. m.
celo stev:lo dopolnil, tako, da je ta rekrutirenga ze
dokoncana. Med oddanimi 35 novinci je, kakor slisimo,
23 proatovol_]cov kar ocitno pricuje, da se L_mbljan-
cani vojaskega stani ne bojé. Magistratu se pa smé
v gotovo zaslugo steti, da opravila rekrutireng v tako
natancpem redua spolnuje, da vsaki doti¢ni rekrut mestu
na dobro pride. Mesto Linc in Ljubljana ste tedaj
menda pervi, v kterih so mestne gosposke sedanjo re-
kratirengo ze dopolnile.

Novifar iz mnogih krajev.

Pri ti priliki, ko se presvitli cesar v Pragi bili,
so se peljali v Tecen, kamor je prisel tudi Kralj pru-
ski; ker sta pri tem shodu tadi od obéh strani perva
mmlstra pricujoca bila, je zadeval ta shod gotovoe tursko-
rusovsko vojske. — Med poatavaml, ki bojo najprej okli-
cane, bo postava za letne in tedenske somnje; po
ti postavn se bo_|o nek takim krajem, kteriso blizo ze-
leznic, naj raji somnji dovoljali, — Srenjska postava
ne pnde pred, dokler ne bojo vse cesarske gosposke
(pohtlcno-soduske) po dezeli ustanovijene. — C. k.
dnarstvini minister _]O poklical 7. dan t. m. vec dunajskih
velikih tergovrov in previdnih dnarmcarjev vV posvet:
na kakosno vizo bi se zamogel zboljsati stan derzav-
nega dnarstva; kmalo se bo tedaj kaj gotovega slisalo,

ka] 8o sklenili. — Iz Horvaskega se slisi, da letina
Se precej dobro kaze, terta lepo stoji, sena bo dovelj. —
Zadnje novice od Slllstre segajo do 6. t. m., Ta cas
je bilo vse se zlo pri starem, zdaj spet pravijo, da se
Silistra zamore 8¢ 3 mesce derzati. — 30. maja je bila
pri Slatini, na meji male Valahije precej huda bitev.
pri kteri so Rusi neerecni bili, Ali je umerl mladi grof
Orlov, ki je bil v oko vstreljen se za gotovo ne ve;
gotova pa je zalostna povica, da polkovnlk Karamsm,
sin 5'"!108'3 zgodovinarja, je pri Karakula padel. —
Vazoa povica je, da se ima rusovski vojskovodja Pa-
skievic¢ s svojim glaynim stanisem iz Valahije v Jas
(v Moldavo) preseliti; po tem takem hocejo res Rusi
veliko Valahijo sprazpiti. Da bi pa cez reko Prut na-
zaj sli, ni verjeti, ker je gotove, da Se zmiraj ‘move
armade marsirajo iz Rusovskega v Moldavo; Dobruco
so Rusi ze po svojem osnovali, v soteske Moldavske na
meji proti Erdelekem pa 8o postavm kozake na pi-
kete, — Omer-pasa se zmlraJ hoce vec topov imeti,
ceravno jih ima ze 500; iz Carigrada mu ne morejo ne-
benih vec poslati. — Poljski general Wysoki je iz Ca-
rigrada naznanil svojim prijatlnm, da z papravo polj-
skega kardela spet ne bo ni¢, ker se suitan, gledé
na Austrijo, brani jo doveliti — Vecidel francosko-
angleskih bark je visino Sebastopolsko zapustilo, da
hitrejse prepeljujejo armado v Varno. — Gerski pa-
triarh v Carigradu je po Zeljah sultana imel naznaniti,
da mati staroverske cerkve je vedno bilav Carigradu,
da so Rusi dosto premenili to véro in se tedaj staroverci
rusovski locijo od starovercov na Turskem. Carigradski

patriarh pa dosihmal 8e ni hotel podpisati pisma tega

novega razkolenstva.

Kam in kJe :

Ce nameris jo na mesto ,
Kras zidovja najdes his,
Ce se pa na vas obernes,
Pa nasprotno vse dobis.

Kam derzi na desno cesta,
Kam derzi na levo pot?
Moz povejte mi po skusnji:
Kje se loze ognem zmdt?
Pot, ki vidis jo na pravo,
Te prinese v mesta kras;
Ki derzi na levo steza,’
Te pripelje v prosto vas.
Vidis, to ti je vse ena:
Kakor se obnasal bos.
Lahko v mestu, lahko v vasi
Si, ¢e hoces, srecen moz.

Pogovori vrednistva,

Posestniku J. J. v J.: Na vprasanje Vase: . kje je treba
prasati zavolj prepisov? vam damo vediti, da zdaj se nikjer,
ker postave za zlozbo zemljis v nasih dezelah Se nimamo,
ampak se, kakor ste brali, se le izdeluje, tedaj Se nihce ne more
biti delezen njenih dobrot. Na Ogerskem, v vojvodini Serbski
in v temeskem Banatu pa je ze moé¢ zadobila, in tam so
menda Ze nekteri prepisi oprosteni bili prepisane davsine. Je tedaj
treba. da pride poprej postava na dan.

Kam tedaj se naj obernem,
Al se v mesto naj podam,
Ali naj na vas jo mahnem,
Sreco boljso kje imam ?

Matija Valjavee.

Popraveli. V 12. versti ,,novw iz mnog. krajev® od
spodej namesto rusovskim beri turskim.

Stan kursa na Dunaji 12. junia 1854.

5 9, 86 7% fl.| Esterhaz.sreckepo40fl. 877/ fl.
Obligacije 5 4Y; 4 R » | Windisgrae. , , 20, 297/,
derzavnega ( 4 , 687, | Waldstein. , 20 30 ’J,,
dolga / 3 B » | Kegleviceve , 10 s ML .
2Y, 5 423/, , | Cesarskicekini. . .. .. 61.15
Oblig. 5%/, od leta1851 B 106 '/, ,, | Napoleondor (20 frankov) 101l. 46
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 83"/, ,, | Suverendor . . ... .. 181. 20

Zajemi od leta 1834 . . 226 ,, | Pruski Fridrihsdor . . . 111.10
1839 . . 122 ,, | Nadavk (agio) srebra:

S R 80V . na 100 fl. 33 f.

Loterijne srecke: ;
V Terstu 10. junia 1854: 67. 21. 85. 54. 16.
Prihodnje sreckanje v Tersiu bo 24, junia 1854.

Odgoverni vrednik: Dr. Janes Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.



